Azarbaycan Respublikas1 Hokumsati ile Avstriya Respublikas1 Hokumsti arasinda ikiqat vergiys cslb etmaya yol
verilmamssi, galir vo amlak vergilarinin 6dsnilmassindan yayinmanin qarsisinin alinmasi haqqinda Konvensiyanin va
Protokolun tasdiq edilmasi baradas

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ QANUNU

Azarbaycan Respublikasinin Milli Maclisiqarara alir:

I. Azarbaycan Respublikas1 Hokumesti ila Avstriya Respublikas1 Hokumesati arasinda ikigat vergiys calb etmays yol verilmamsasi,
golir ve amlak vergilsrinin 6dsnilmasindan yayinmanin garsisinin alinmasi hagginda 2000-ci il iyulun 4-ds Vyana sshsrinds
imzalanmis Konvensiya ve Protokol tasdiq edilsin.

II. Bu Qanun darc edildiyi glindsn qiivveys minir.

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti HEYDOR SLIYEV
Baki sahari, 24 oktyabr 2000-ci il
949-1Q

Azarbaycan Respublikas1 Hokumsti ils Avstriya Respublikasi
Hokumati arasinda ikiqat vergiys calb etmays yol verilmamasi,
golir ve amlak vergilarinin 6dsnilmasindsn yayinmanin
garsisinin alinmasi haqqinda

KONVENSiYA

Azarbaycan Respublikas1 Hokumsati va Avstriya Respublikas1 Hokumsoti ikiqat vergiye calb etmays yol verilmamssi, galir ve
amlak vergilarinin 6denilmasindsn yayinmanin qarsisinin alinmasi haqqinda Konvensiya baglamaq magqsadi ils asagidakilar
barads razihga gelmisler:

Madds 1
Konvensiyanin samil edildiyi soxslar

1) Bu Konvensiya Raziliga gslan Dovlstlardsn birinin v ya har ikisinin rezidenti olan saxslara samil edilir.

Maddas 2
Konvensiyanin samil edildiyi vergilar

1) Bu Konvensiya, vergiqoyma tisulundan asili olmayaraq, Raziliga galan Dévlst, yaxud onun inzibatisrazi b6lmalasri va ya yerli
hakimiyyst orqanlari tarafindan galir ve smlaka gora tutulan vergilsras tatbiq olunur.

2) Golirs ve amlaka gore vergilors — golirin imumi mablagindsn, amlakin imumi dsysrindsn, yaxud onlarin ayri-ayri
tinsiirlerinden, o ctimladsn dasmar ve dasinmaz smlakin 6zgeninkilssdirilmasindsn gelirlsr, miiassisalerin 6dadiklsri smak
haqqnin, yaxud maasin {imumi msablsgindsn, hamg¢inin smlakin dsysrinin artirlmasindan slds olunmus gelirdsn tutulan
vergilar aiddir.

3) Konvensiya, xiisusils asagidaki mévcud vergilars samil edilir:

a) Avstriyada:

(I) golir vergisi;

(IN) korporativ vergi;

(III) torpagq vergisi;

(IV) kand ve mesa tasarriifat miisssisalarindsn tutulan vergilsr; ve
(V) bos torpaq sahalarinin dsysrinas gors tutulan vergilsr

(bundan sonra «Avstriya vergilsri» adlandirilacaq);

b) Azsrbaycanda

(I) hiiquqi saxslsrin manfastindan tutulan vergi;

(I fiziki soxslardsn galir vergisi;

(ITI) smlak vergisi; va

(IV) torpaq vergisi

(bundan sonra «Azarbaycan vergilari» adlandirilacaq).

4) Bu Konvensiya, onun imzalandig: tarixdsn sonra mévcud vergilars slave olaraq, yaxud onlarin svezins tutulan oxsar ve ya
mabhiyystcs eyni vergilars ds tatbiq edilir. Raziiga galen Dovlstlerin salahiyystli orqanlar1 onlarin vergi qanunvericiliyinds bag
veran har bir shamiyystli dayisiklik barads bir-birina mslumat vermalidirlar.

Madds 3
Umumi toriflar

1) Kontekstds basqa mana nazeards tutulmamisdirsa, bu Konvensiyanin maqsadlari {i¢iin asagidak: terminlar gabul olunur:

a) «Azerbaycan» termini — yerin taki, denizin dibi ve tebii sarvatlars miinasibatds Azarbaycan Respublikasinin suveren
hiiquqlarinin ve yurisdiksiyasinin tstbiq olundugu Azsrbaycan Respublikasinin srazisi (Xszer dsnizinin Azsrbaycan
Respublikasina mansub olan sektoru ve Azarbaycan Respublikasinin tizerindaki hava makani da daxil olmagla), habels
beynslxalq hiiquqa ve Azarbaycan Respublikasinin qanunvericiliyins uygun olaraq miisyysn edilen va galacakds miisyysn
edils bilan Azarbaycan Respublikasinin srazisi demakdir;



b) «Avstriya» termini — Avstriya Respublikasinin arazisi demakdir;

c) «saxs» termini — fiziki saxsin, sirkatin ve saxslarin har hansi digsr birliklarini ifads edir;

d) «milli sexs» termini:

(D Razihga gelan Dovlatin vatandasi olan istanilsn fiziki saxsi;
(ID  Razihga gslsn Dévlatin mévcud qanunvericiliyine ssassn miivafiq status almis istsnilan hiiquqi saxsi, serikliyi ve
yaxud assosiasiyani bildirir;

e) «Raziliga galan Dévlat» ve «Raziliga galan diger Dovlst» terminlari — kontekstdsn asili olaraq, Avstriya ve ya Azarbaycam
bildirir;

f) «Razihiga gelen Dovlstin miisssisasi» ve «Raziliga galen digar Dévlatin miisssisasi» terminlari — miivafiq olaraq, Razihga
galan Dovlatin rezidenti tersfindsn idars olunan miisssisani ve Razilia gslan diger Dovlstin rezidenti tarafindsn idars
olunan miuisssiseni bildirir;

g) «sirkat» termini — vergiqoyma maqsadlari {i¢iin korporativ birlik kimi nazardsn kegirilan istenilan korporativ birliyi, yaxud
taskilat bildirir;

h) «beynslxalq dasima» termini — daniz ve ya hava gemisinin Razihga geslan diger Dévlatin mantagslari arasinda istismar
edilmasi hallan istisna olmaqla, Razihga gelsn Dévlstin rezidenti olan miisssise terafindsn dsniz, yaxud hava gamileri
vasitasils yerins yetirilan biitiin dasimalar1 ifads edir;

i) «salahiyyetli orqan» termini:

(i) Avstriya Respublikasinda — federal maliyys naziri, yaxud onun sslahiyyatli niimaysndasi;
(ii) Azarbaycan Respublikasinda — Maliyys Nazirliyi ve Vergilor Nazirliyi demakdir;

2) Razihiga gelan Dovlat tersfindsn bu Konvensiyanin istenilan vaxt tatbiqi zamani, kontekstdas talsb olunan diger hallar istisna
olmagla, burada izah1 verilmayen har hansi termin Konvensiyanin tatbiq olundugu vergilerin magsadleri {i¢iin hamin vaxt hamin
Dévlstin qanunvericiliyinds nszsrds tutulan meanani dasiyir ve hemin Dévlstin qiivveds olan vergi qanunvericiliyins uygun
olaraq har hansi bir mena hamin Dévlatin digsr ganunlarina miivafiq suratds verilan manadan iistiin tutulur.

Madds 4
Rezident

1) Bu Konvensiyanin magsadlari {i¢iin «Raziliga galen Dévlatin rezidenti» termini bu Dévlatin qanunvericiliyi ssasinda yasayis
yerina, daimi oldugu yers, geydiyyat yerins, hiiquqi saxs hiiququnun verildiyi yers, idarsetms yerins, yaxud diger oxsar meyarlara
asasan orada vergiya calb olunan saxsi va elaca ds hamin D6vlst ve ya onun har hansi inzibatisrazi bélmasi va ya yerli hakimiyyst
orqanini bildirilir. Bununla bels, bu termin yalniz Razihiga galsn Dévlatdski manbalardsn, yaxud orada yerlssan amlakdan gslir
alds etmssi ils baghh hamin Dévlstds vergiys calb olunan saxsi shats etmir.

2) Bu Maddanin 1-ci bandinin miiddsalarina miivafiq olaragq, fiziki sexs Razihga galsn har iki Dévlatin rezidentidirss, onun
statusu asagidaki qaydada miisyysnlasdirilir:

a) ager Raziliga gelan bir Dévlatds onun daimi yasayis yeri varsa, o yalniz hamin Dévlstin rezidenti hesab olunur. ©9gsr onun
har iki Razihga gelan Dévlatds daimi yasayis yeri varsa, bu halda o yalniz daha six sexsi ve iqtisadi slagslars malik oldugu
(hayati meanafelsrin markszi) Raziliga galan Dévlatin rezidenti hesab olunur;

b) ager onun hayati menafelsrin markazinin hansi Dévlstds oldugunu miisyysn etmak geyri-miimkiindiirss, yaxud bu
Dévlastlarin heg birinds daimi yasayis yeri yoxdursa, o yalniz adstsn yasadig: Dovlstin rezidenti hesab olunur;

c) agor o adaten har iki Dévlatds yasayirsa ve ya adsten onlardan heg birinds yasamirsa, o, yalniz vatandasi oldugu Dévlstin
rezidenti hesab olunur;

d) ager o har iki Razihiga galon Dévlstin vatandasidirsa va ya onlardan heg birinin vetandasi deyilss, Raziliga galan Dovlatlsrin
salahiyyatli orqanlar1 bu masslani qarsiliqh razilasma yolu ils hall etmays say gostarirlar.

3) ogar fiziki saxs olmayan sexs bu maddanin 1-ci bandinin miiddsalarina gérs har iki Razihiga galon Dévlstin rezidentidirss, o
yalniz geydiyyatdan kecdiyi ve faktiki rshbarliyin yerlasdiyi Dovlstin rezidenti hesab edilir. ©gar qeydiyyat yeri ve faktiki
rahbarliyin yerlesdiyi yer eyni Raziiga geslan Dévlstds deyilss, onda Raziia gslan Dévlatlarin salahiyystli organlar1 masslani
qarsiligh razilasma ssasinda hall etmays say gostarirlar.

Maddas 5
Daimi niimaysndalik

1) Bu Konvensiyanin maqgsadlari {li¢lin «daimi niimayandslik» termini miiassisenin Raziliga gelan digar Dovlatds sahibkarliq
faaliyystini tamamils ve ya qisman hayata kecirdiyi daimi faaliyyst yerini bildirir.

2) «Daimi niimaysndalik» terminins xiisusils asagidakilar daxildir:

a) idarsetms yeri;

b) filial;

c) ofis;

d) fabrik;

e) emalatxana;

f) tobii ehtiyatlarin kasfiyyat1 ti¢iin istifads edilsn qurdu, tikili ve ya gami, yaxud har hansi bagqa yer;

g) yataq, neft, yaxud qaz quyusu, karxana, qurdu vs ya tikili, yaxud tabii ehtiyatlarin islandiyi ve hasil olundugu har hansi
basqa yer; va

h) tikinti meydancasi, quragsdirma ve ya montaj obyekti, bir sartls ki, o, 12 aydan artiq miiddst srzinds davam etsin.

3) Maslshat xidmatlari ds daxil olmagla Razihiga gslsn Dovlstin miisssisssinin 6z is¢ilsri ve ya bu magsadlar {i¢lin miisssisa
torofindan ige gotiiriilmiis digsr is¢i heysti vasitasile xidmatlarin gosterilmasi naticasinds yalniz hemin Dévlst daxilinds bu
gabildan olan islarin (eyni ve ya slagadar layihs {i¢iin) alt1 aydan artiq bir miiddst arzinds davam etdiyi halda niimayandaslik tayin
olunur.

4) Bu maddasnin avvslki miiddsalarina baxmayaraq, «daimi niimaysndslik» terminins asagidakilar aid edilmir:

a) miisssisays maxsus olan mal ve mamulat ehtiyatlarini yalniz saxlamagq, niimayis etdirmsk, yaxud géndsrmak maqsadlari

liciin obyektlardan istifads olunmasy;

b) miiassissys mansub olan mal yaxud mamulat ehtiyatlarinin yalniz saxlanilmaq, niimayis etdirilmak ve sonradan

gondarilmak magsadi ils saxlanilmasi;



c) miisssisays mansub olan mal ve ya mamulat ehtiyatlarinin yalniz basqa miisssiss tarafindsn yenidsn emal edilmasi

maqsadi ila saxlanilmasy;

d) daimi faaliyyst yerinin yalmiz miisssise {iclin mal ve ya mamulatlarin satin alinmasi, yaxud informasiya toplanilmasi

maqsadi ila saxlanilmasy;

e) daimi faaliyyst yerinin miisssiss ti¢lin yalniz hazirliq, yaxud yardimci xarakterli istenilon digsr islsrin yerins yetirilmasi
magqsadi ila saxlanilmasi;

f) daimi faaliyyat yerinin a)—e) yarimbandlsrinds sadalanmus faaliyyst névlsrinin istsnilan kombinasiyada heayata kecirilmasi
ticiin saxlanilmas1 — bir sartls ki, bu kombinasiya naticesinds meydana ¢ixan daimi yerin macmu faaliyysti hazirhq, yaxud
komsakgi xarakter dasisin.

5) 1-ci v 2-ci bandin miiddsalarina baxmayaraq, agsr 6-c1 bandin samil edildiyi miistaqil statuslu agentdsn fargli saxs har
hansi bir miisssisanin adindan faaliyyst gostarirss ve Raziliga galon Dévlatds hamin miisssissnin adindan miiqavilslsr baglamaq
salahiyyatine malikdirss ve adsten bu sslahiyystden istifads edirss, hamin miisssisa bu saxsin miisssiss ii¢iin hayata kecirdiyi har
hansi faaliyystls baghh hamin Dévlstds daimi niimaysndsliye malik olan hesab edilir (bu sartls ki, hemin saxsin faaliyysti 4-cii
bandds naszards tutulmus ve hsmin bsndin miiddsalarina gors, daimi fsaliyyet yeri vasitasile hayata kecirilorkan daimi
niimaysndslik yaratmayan faaliyyatls mshdudlasmasin).

6) Miiassise Raziliga galen diger Dovlstds broker, iimumi komisyon agenti, yaxud miistaqil statusu olan har hansi agent
vasitasila sadaca olaraq biznes hayata kecirtdiyins ve bu sexslar faaliyystlarini adi qaydada yerins yetirdiyins gérs, Raziliga galen
digar Dovlatde daimi niimayandsliyi olan bir miiassise hesab edilmir. Lakin bu agentin faaliyysti biitovliikds, yaxud ssasen
biitovlilkkds hsmin miisssise ticlin hayata kecirilirss, amsliyyatlarin agentle miiassise arasinda miistaqil taraflor arasinda
razilasdirilmig sartlers (miistaqillik prinsipi) miivafiq surstds aparildig: hallar istisna edilmakls, hemin agent bu maddsnin
magsadlarins uygun olaraq miistaqil statuslu agent hesab edilmir.

7) Razihga gelen Dévlstin rezidenti olan sirkstin Razihida gealan diger Dévlstin rezidenti olan basqa bir sirkets nazarst etmasi
Ve ya onun nazarati altinda olmasi, yaxud hemin Dévlatds sahibkarliq faaliyyetini hayata kecirmasi (daimi niimaysndaslik vasitesi
ils, yaxud basqa terzds) fakt1 bu sirketlerdsn birini digarinin daimi niimayesndaliyins ¢evirmir.

Maddas 6
Dasinmaz amlakdan galirlar

1) Raziliga galan Dévlatin rezidentinin Razihiga gelan digar Dévlstds yerlssan dasinmaz smlakdan slds etdiyi (kand ve mesa
tasarriifatindan galirlar ds daxil olmagla) galirler hamin digar Dévlatds vergiys calb oluna bilar.

2) «Dasinmaz smlak» termini gostarilon amlakin yerlssdiyi Raziiga galan Dovlstin qanunvericiliyi ils miisyysn edilmis
meonaya malikdir. Biitiin hallarda bu termin dasinmaz smlaka miinasibstds yardimci amlaki, kand ve mess tasarriifatinda istifads
edilan mal-qara ve avadanhgi torpaq miilkiyysti barads {imumi qanunvericilik miiddsalarinin tstbiq edildiyi hiiquglar,
dasinmaz smlakin uzufruktunu, mineral ehtiyatlarin, manbsalarin ve digsr faydal qazintilarin islanmssi, yaxud islanms hiiququna
gora dayisken va ya tasbit olunmus kompensasiya saklinds ddsnisleri shats edir. Gamilsr, qayiqlar, teyyarslar dasinmaz amlak
hesab edilmir.

3) Bu maddanin 1-ci bandinin miiddsalar1 dasinmaz smlakin bilavasits istifadssindsn, icarays verilmasindan, yaxud har hansi
digar formada istifadssindan slds olunmus galirlars tatbiq edilir.

4) Bu maddanin 1-ci ve 3-cii bandlarinin miiddsalar1 miisssisalerin dasinmaz amlakdan slds etdiyi gslirlers ve miistaqil fordi
xidmatlarin gosterilmasi ti¢iin istifads olunan dasinmaz amlakdan slds olunan galirlars ds samil edilir.

Maddas 7
Sahibkarlq fsaliyystindsn alds olunan manfast

1) Razihga gelsn Dovlstin miisssisasi Raziliga gelan digsr Dovlstds yerlesan daimi niimayendslik vasitesils sahibkarliq
faaliyysti gostearmirss, onun sahibkarliq faaliyystindan slds etdiyi manfaat yalniz adi birinci ¢akilon Dévlatds vergiys calb olunur.
Ogar miiassisa sahibkarliq faaliyystini yuxarida gostarilan tarzds hayata kegirirss, bu halda onun manfsatinin yalniz bu daimi
niimayandasliys aid olan hissasi Raziliga galan digar Dévlatds vergiys calb edils bilsr.

2) Bu maddsnin 3-cii bandinin miiddsalarina nazsrs alinmaqla, Razihiga gelen Dovlstin miisssisasi Raziliga gslsn Dovlstin
arazisinda yerlasan daimi niimaysndalik vasitssils sahibkarhq faaliyyati gostarirss, Razihga gslan Dovlatlsrin har birinds bu daimi
niimaysndaliyin manfsatins onun ayrica ve miistaqil surstds, banzar geraitds eyni faaliyyst novii ils masgul olan miiassiss kimi
islayacayi ve daimi niimaysndasliyi oldugu miisssisadan heg bir asilihgr olmadan fsaliyyst gostaracayi halda slds eds bilsaceayi
monfasts aid edilir.

3) Daimi niimayandsliyin manfssti miisyysnlasdirilerken, Raziliga galsn Dévlstds, yaxud onun hiidudlarindan ksnarda
¢okilmasindsn asih olmayaraq, daimi niimaysandsliyin maqgsadleri iigiin ¢akilmis xarclarin, o climladsn bu dovlstin daxili
ganunvericiliyi ils miisyysnlasdirilmis normalar ¢ar¢ivesinds idarsetms vs {imumi inzibati masraflsrin ¢ixilmasina yol verilir.

4) Ogor Razihga gelen Dovlstin qanunvericiliyina ssasen daimi niimaysndsliys aid olan manfsst adstan miisssisenin
monfastinin imumi mablaginin 6z bolmslari arasinda proporsional qaydada bélgiisii ssasinda miisyysnlasdirilirss, bu maddsnin
2-ci bandinin miiddsalar vergiys calb olunan manfsati bu ciir bolgii ssasinda miisyysnlasdirmakds Raziliga gslsn Dévlsts heg bir
manes yaratmir. Se¢ilmis bolgii metodu bu maddads nazards tutulan prinsiplars miivafiq naticalar vermslidir.

5) Oz miisssisasi tiglin mal ve mamulat aldigina gors daimi niimayandasliys heg bir manfsat hesablanmur.

6) Yuxarida geyd olunan bandlsrin magsadlarins uygun olaraq, daimi niimaysndsliys aid edilen galirlsr, kifayst qadsr asash
sabablar olan sks hallar istisna edilmakls, har il eyni metodla miisyysnlasdirilir.

7) Ogar moanfests bu Konvensiyanin diger maddslsrinds ayrica nazsrds tutulmus galir névleri daxildirss, bu maddsnin
miiddsalar1 hamin maddslarin miiddsalarina tasir gdstarmir.

Madds 8
Daniz va hava nagliyyati

1) Razihiga gelsn Dovlstin miisssisesinin dsniz, yaxud hava gemilsrinin beynslxalq dasimalarda istismarindan slds etdiyi
meanfaat yalniz hamin Raziliga galan Dévlstdas vergiys calb olunur.
2) Bu maddasnin maqgsadleri ii¢iin daniz, yaxud hava gamilsrinin beynslxalq dasimalarda istismarindan slds olunan manfasts



asagidakailar daxildir:

a) daniz ve hava gamilsrinin beynslxalq dasimalar maqsadils ekipajsiz icarays verilmasindan galirlar; va

b) dsniz ve hava gemilsrinin beynslxalq dasimalarda istismar olunmasinda konteynerlsrin istifads olunmasi, saxlanilmasi,
yaxud icarsys verilmasi tasadiifi xarakter dasiyan hallarda beynslxalq dasimalar zamani1 mallarin, memulatlarin daginmasinda
istifads edilsn konteynerlarin (o ciimladsn konteynerlarin dasmnmas: {iciin traylerlsr ve slagadar avadanhqlar) istifadssi,
saxlanilmasi ve ya icarays verilmasindan galirlar.

3) Bu maddasnin 1-ci va 2-ci bandlsrinin miiddsalar1 naqliyyat vasitalerinin istismari ils bagh pulda, miistersk miisssiss, yaxud
beynalxalq tagkilatda istirakdan slds olunan manfsats da tetbiq edilir.

Maddas 9
Qohum miiassisalar

1) ogar:

a) Razihiga galen Dovlstin miisssisasi Raziliga gelan digar Dovlstin miisssisasinin idars edilmasinds, nazarst olunmasinda ve
kapitalinda birbasa va dolay1 yolla istirak edirss vs ya,

b) eyni saxslar Raziiga gelan Dovlstin miisssisasinin ve Razihiga gelan digsr Dovlatin miiassisasinin idars edilmassinds,
nazarat olunmasinda ve kapitalinda birbasa, yaxud dolay1 yolla istirak edirss ve har iki halda hamin miisssisalarin qarsiligh
kommersiya-maliyys slagslsrinds iki miistaqil miisssise arasinda movcud ola bilascek miinasibatlardsn farqli sartlar
yaradildiqda, yaxud miisyysnlasdirildikds, onlardan har hansina hesablana bilan, lakin bu sartlars gérs hesablanmamais
moanfast hamin miisssissnin manfsatins daxil edilib, miivafiq suratds vergiys calb oluna bilar.

2) 9goar Raziliga galan Dovlat hamin Dévlatin miisssisesinin manfastine Raziliga galan digar Dovlstin miisssisasinin hamin
digar Dovlatds vergiys calb olunmus manfsstini daxil edib, miivafiq qaydada vergi qoyarsa ve bu terzds daxil olunmus manfaat
bu miisssisalar arasinda miistaqil miiassisalar arasinda yarana bilacak alagalar zamani adi birinci ¢akilen Dévlstin miisssisasina
hesablana bilascak manfsstdirss, Raziliga galen digar Dovlst bu manfsstdsn tutulan verginin msblaginds miivafiq diizslislar
aparmalidir. Diizalislar veriloarken bu Konvensiyanin digsr miiddsalar nazers alinmali, Raziliga gslan Dévlstlarin sslahiyystli
orqanlari iss zaruri hallarda bir-biri ils maslshatlssmslsr aparmahdirlar.

Madds 10
Dividendlar

1) Razihiga gelan Dovlatin rezidenti olan miisssiss terafinden Razilija gelsn digsr Dévlstin rezidentine 6danilen dividendlsr
hamin digar Do6vlatdas vergiys calb oluna bilar.

2) Bununla bels, Raziliga gslen Dévlatin rezidenti olan miisssisa tersfindsn 6dsnilen bu dividendlsr hemin miisssisenin
rezidenti oldugu Dévlatin ganunvericiliyina uygun suratds vergiys calb oluna bilsr, lakin dividend alan dividendlsrin faktiki
sahibi oldugu halda bu ciir tutulan verginin msblagi:

a) agar dividendlesrin faktiki sahibi dividendlsr 6dayan sirkstin kapitalinin bilavasits an azi 25 faizinin sahibi olan bir
sirketdirse ve onun istirak pay1 250000 ABS dollar1 ve ya har hansi digsr valyutada ona bearabsr mablagdsn artiqdirsa,
dividendlarin timumi mablaginin 5%-dan;

b) oger dividendlsrin faktiki sahibi dividendlsr 6dsysn sirkstin kapitalinin bilavasits sn az1 25 faizinin sahibi olan bir
sirkatdirse ve onun istirak payr 100000 ABS dollar1 ve ya her hansi digsr valyutada ona bsrabsr meblagdsn artigdirsa,
dividendlarin timumi mablaginin 10%-dan;

c) biitlin diger hallarda iss dividendlsrin imumi mablaginin 15%-dsn artiq olmamaldir.

Bu band dividendlsr 6danilsn manfsats miinasibstds sirkstin vergiys calb olunmasina tasir gostermir.

3) Bu maddads istifads olunan «dividendlsr» termini borc telsbnamssi olmayan, lakin manfestin bélgiisiinds istirak etmak
hiiququ veren istanilon sshmlardsn ve ya basqa hiiquqglardan, hemginin galirleri béliisdiiran sirkatin rezident oldugu Dovlstin
ganunvericiliyine miivafiq olaraq sshmlardan galirlar kimi eyni tarzds vergiqoymaya calb olunan digar korporativ hiiquglardan
alds edilan galirlari ifads edir.

4) Sgar dividendlerin faktiki sahibi Razihiga gslen Dovlatin rezidenti olaraq dividendlesri ddsyan sirketin rezidenti oldugu
Raziliga gslen digsr Dovlatds yerlagan daimi niimaysndasliyi vasitssils sahibkarhq faaliyysti gostsrirss, yaxud orada yerlssan daimi
bazadan miistaqil fordi xidmatlar gostarirss va dividendlsrin 6danildiyi holding haqigstan ds bu daimi niimaysndslikls, yaxud
daimi baza ils faktiki olaraq slagalidirss, bu maddanin 1-ci ve 2-ci bandlsrinin miiddsalan tstbiq edilmir. Bu halda ssraitdsn asili
olaraq bu Konvensiyanin 7-ci va 14-cii maddslsrinin miiddsalar tatbiq edilir.

5) Razihga gelan Dévlstin rezidenti olan sirkst Razilia geslan diger Dovlstdsn manfast ve ya gelir alds etdiyi halda, digsr
Dévlast, dividendlsrin hamin diger Dévlstin rezidentina 6dsnildiyi ve ya dividendlsr 6dsnilsn holding hamin digar Dévlstds
yerlason daimi niimaysndsliys ve ya daimi bazaya aid oldugu hallar istisna edilmskls, sirkstin 6dadiyi dividendlar va
béliisdiiriilmamis manfestdan, hatta bu dividendlsrin va ya béliisdiiriilmsmis manfsatin tamamils ve ya qisman hamin digsr
Dovlstds yaranan manfsats va ya galirden oldugu halda, vergi tuta bilmaz.

Madds 11
Faizlar

1) Raziliga gslen Dovlstds yaranan va Razihiga gelan diger Dévlstin rezidentine 6dsnilen faizler hamin diger Dévlatds vergiys
calb oluna bilsr.

2) Bununla bels, bu faizlsr Raziliga galen D6vlstin qanunvericiliyina uygun olaraq, yarandig: Dévlstds ds vergiys calb oluna
bilsr, lakin faizlari alan onlarin faktiki sahibidirss, tutulan vergi faizlerin imumi mablaginin 10%-dan ¢ox olmamaldir.

3) Bu maddads istifads olunan «faizlsr» termini ipoteka tsminatindan ve borclularin manfestinds istirak hiiququnun
sahibliyinden asili olmayaraq, istanilon borc tslsbindsn olan gslirleri, o ctimladsn hoékumstin qiymstli kagizlarindan,
istiqrazlardan, yaxud borc 6hdsliklerindsn, hemin giymestli kagizlar, istiqrazlar ve ya borc 6hdsliklsri tizrs miikafatlar ve uduslar
daxil olmagla, slds olunan gslirlari ifads edir. Vaxtinda 6dsnilmsmis mablaglars gors tatbiq edilsn carims sanksiyalari bu
maddanin magsadlari {iciin «faiz» sayilmuir.

4) 2-ci bandin miiddsalarina baxmayaraq, 1-ci bandds gostarilan faizler hamin faizlsrin faktiki sahibi rezident oldugu halda,
yalniz Raziliga galan Dovlatds vergiye calb edils biler, agar:



a) faizi 6dsysn ve ya alan ve yaxud borcla slagadar yaranan faizi 6daysn, ona zamanst versn va ya onu tamin edsn Razihga
galan Dovlatin 6ziidiirse ve ya onun ganuni orqani, inzibati srazi bolmasi va ya yerli hakimiyyst orqani ve ya Markazi
Bankidirsa;

b) faiz 6dayanin rezidenti oldugu Raziliga galon Dévlatin h6kumati tarsfindsn tasdiq edilmis borcla slagadar ddanilirss;

c) faiz Razihga gslon diger Dovlstin har hansi bir miisssisasins istanilon mallarin ve ya senaye, kommersiya va ya elm
avadanhqglarinin kreditls satis1 naticesinds yaranmis borcla slagadar 6danirsa.

5) Ogar faizlarin faktiki sahibi Raziliga galen Dévlstin rezidenti olaraq, faizlsrin yarandigi Razihiga galen diger Dovlstds daimi
niimaysndsliyi vasitesi ils sahibkarliq faaliyystini hayata kegirirss, yaxud hamin digsr Dévlstds yerlssan daimi baza vasitssi ils
miistaqil fordi xidmatlar gostarirss ve faizler ddeanilen borc tslsbnamasi haqgigaten ds bu daimi niimaysndsliys, yaxud daimi
bazaya aiddirss, bu maddsnin 1-ci ve 2-ci bendlsrinin miiddsalar tstbiq edilmir. Bu halda, ssraitden asili olaraq, bu
Konvensiyanin 7-ci, yaxud 14-cii maddalarinin miiddsalari tatbiq edilir.

6) ogar faizlerin ddayicisi Razihga galan Dovlstin rezidentidirss, bels hesab olunur ki, faizlsr hamin bu Dévlstds yaranmigdir.
Lakin, faizleri 6dayan sexs Raziliga galan Dovlstin rezidenti olub-olmamasindan asili olmayaraq, Raziiga gelsn Dovlstds daimi
niimaysndsliys, yaxud daimi bazaya malikdirss ve hamin daimi niimaysndaliyin, yaxud daimi baza ils bagh faizlsr 6dsnilsn borc
yaranirsa ve hamin borca gors faizlerin 6dsnilmasi tizrs xarclari hamin daimi niimaysndslik va ya daimi baza ¢akirss, bels hesab
edilir ki, faizler bu daimi niimaysndsliyin, yaxud daimi bazanin yerlasdiyi Raziliga galan Dévlstds yaranmisdir.

7) oger faizlsrin 6dayicisi ve faizlarin faktiki sahibi arasinda, yaxud onlarin har ikisi ils istenilsn {iciincii saxs arasinda mévcud
olan xiisusi miinasibatlar ssbabindesn borc talabi ile slagadar ddasnilsn faizlsrin mablagi, bu miinasibatler olmadigr halda faizlsrin
Odoyicisi ile ve faktiki sahibi arasinda razilasdirila bilen mablagdsn artiq olarsa, bu maddsnin miiddsalar yalniz sonuncu adi
¢okilon mablags samil edilir. Bu halda 6dsnisin artiq hissasi bu Konvensiyanin diger miiddsalar1 nazesrs alinmagqla, Razihga gslan
Dévlstlardan har birinin qanunvericiliyins miivafiq surstds vergiys calb edilir.

Madds 12
Royalti

1) Raziliga gelsn Dévlatds yaranan ve Raziliga gealan diger Dévlatin rezidentine ddsnilsn royaltiler hamin diger Dovlatds
vergiya calb oluna bilar.

2) Belo royaltilsr onlarin yarandig: Raziliga gslen Dévlstds ds onun qanunvericiliyine uygun olaraq vergiys calb oluna bilsr,
lakin hamin galirlarin faktiki sahibi Raziliga galan digar Dovlstin rezidentidirss, onda tutulan vergi:

a) bu royaltilarin 6denildiyi patent, dizayn ve ya mebel, plan, maxfi formula va ya proses vs ya sanaye, kommersiya ve ya elmi

tacriibalarls slagadar informasiyanin yasi 3 ilden artiq deyilss, royaltinin {imumi mablsginin 5 faizindan;

b) biitiin digar hallarda royaltilsrin {imumi mablaginin 10 faizindan ¢ox olmamalidur.

3) Bu Maddads istifads olunan «royalti» termini adabiyyat, incesanat, yaxud elm asarlsrins (o ctimladan, kinematoqrafiya
filmlari, radio ve televiziya verilislarinds istifads olunan istsnilan filmlar, yaxud lent yazilar), istanilan patents, ticarst markasina,
dizayna, yaxud models, plana, maxfi diistura, yaxud prosess va ya sanaye, kommersiya, yaxud elmi tacriibays dair informasiyaya
(know-how) miisllif hiiquglarindan istifadsys ve istifads hiiququnun verilmasina gbra svezi 6dsnilan gakilds alinan istenilen
Odanisleri ifads edir.

4) 9gor royaltinin faktiki sahibi Raziliga gslan Dévlstin rezidenti olaraq, royaltinin yarandig: diger Raziliga galan Dovlstds 6z
daimi niimaysndaliyi vasitssils sahibkarhq faaliyystini hayata kegirirss, yaxud hamin digar D6vlatds yerlagen daimi baza vasitasi
ils miistaqil fordi xidmatlar gostarirss va barasinds royalti 6deanilan hiiquglar, yaxud smlak hagigaten ds bu daimi niimaysndaliys,
yaxud bazaya aiddirss, bu maddsnin 1-ci va 2-ci bandlsrinin miiddsalar tetbiq edilmir. Bels halda seraitdsn asili olaraq, bu
Konvensiyanin 7-ci ve 14-cii maddaslsrinin miiddsalar1 samil edilir.

5) 9gar royaltinin 6dayicisi Razihga gelsn Dévlstin rezidentidirss, bels hesab olunur ki, royalti hemin bu Dévlstda
yaranmisdir. Royalti 6dsysn saxs Raziliga galen Dovlstin rezidenti olub-olmamasindan asili olmayaraq, bu Dévlstlardan birinds
daimi niimayeandasliys, yaxud daimi bazaya malikdirsa va royalti 6demak 6hdasliyi bu niimaysndalik, yaxud daimi baza ils slaqadar
meydana ¢ixmissa va royaltinin 6dsnilmssi iizrs xarclsri bu daimi niimaysndalik, yaxud daimi baza ¢akirss, bels hesab olunur ki,
royalti daimi niimayandasliyin, yaxud daimi bazanin yerlasdiyi Razihga galen Dévlatds yaranmisdir.

6) Oger royaltinin 6dayicisi ve faktiki sahibi arasinda, yaxud onlarla istsnilan {i¢iincii sexs arasinda movcud olan xiisusi
miinasibatlar sebabindan royaltinin tatbiqi, hiiquq ve malumat ils slagadar 6dsnilmsli olan mablagi, bu miinasibatlar olmadig
halda 6dsyici ve faktiki sahib arasinda razilasdirila bilsn royaltinin mablsgindsn artiq olarsa, bu maddsnin miiddsalar: yalniz ad
sonuncu ¢akilmis mablags samil edilir. Bu halda 6dsnisin artiq hissssi bu Konvensiyanin diger miiddsalar1 nazsrs alinmaqla,
Razihiga galan Dovlstlarden har birinin qanunvericiliyins miivafiq suratdas vergiys calb edilir.

Madds 13
Omlakin 6zgsninkilasdirilmasindan gslirlsr

1) Bu Konvensiyanin 6-c1 maddasinds miisyysnlasdirilmis Raziiga gslon Dovlstin rezidentinin diger Doévlstds yerlasan
dasinmaz smlakin 6zgsninkilssdirilmasindan slds etdiyi gslirlar hamin digsr Dévlstds vergiys calb oluna bilsr.

2) Razihga galen Dovlatin rezidentinin tesdiq edilmis fond birjasinda kotirovka olunan sshmleri istisna edilmakls, dsysri ve ya
dayerinin cox hissasi digar Dovlstds yerlasan bilavasits ve ya bilvasite dasinmaz smlakla slagadar slds edilan sshmlsrin
0zgeninkilasdirilmasi naticasinda slds olunan galirlar hamin digsr dévlstds vergiys calb edils bilsr.

3) Razihga galan Dovlstin miiassisesinin Raziiga gelsn diger Dovlstds yerlagen daimi niimaysndsliyinin kommersiya
amlakinin bir hissasi olan dasinar amlakin, yaxud Razilia galsn Dévlstin rezidentinin miistaqil sexsi xidmatlar gostarmak iigiin
Razihiga galen digar Dovlstdski daimi bazanin dasinar smlakinin, o ciimladsn bels daimi niimaysndsliyin ve ya bels daimi
bazanin 6zgsninkilssdirilmasindan (ayriligda, yaxud biitiin miisssiss ils birgs) gslirlar hamin diger Dévlatds vergiys calb edils
bilar.

4) Razihiga geslan Dovlstin rezidenti olan miiassiss tarafindan beynslxalq dasimalarda istismar olunan dsniz, yaxud hava
gomilarinin, onlarn istismari ils bagh olan dasinar smlakin 6zgeninkilasdirilmasindan slds olunan gslirlsr yalniz hamin Raziliga
golon Dovlatds vergiys calb edilir.

5) Bu maddsnin 1-ci, 2-ci, 3-ci va 4-ci bendlerinde qgeyd olunanlar istisna edilmakls istenilan smlakin
ozgeninkilasdirilmasindan alds olunan galirlsr yalniz smlaki 6zganinkilasdirilan saxsin rezidenti oldugu Raziliga galen Dévlstda
vergiya calb oluna bilar.



Maddas 14
Miistaqil fardi xidmatlar

1) Raziliga gslan Dovlstin rezidentinin pesakar xidmatlar géstermasinden, yaxud miistaqil xarakterli diger faaliyystlarindsn
alds etdiyi galirlar, Raziliga gelan diger Dévlatds bu faaliyyati hayata kecirmak {i¢lin miintazam istifads etdiyi daimi bazaya malik
oldugu hallardan basqa, yalniz hamin Razihda gslen Ddévlatds vergiys calb olunur. 9ger onun bels daimi bazasi varsa, gslirin
yalniz gosterilan baza ils bagh olan hissasinin haddinds Raziliga galan digsr Dovlatds vergiys calb edils bilar.

2) «Pesakar xidmatlar» terminins miistaqil elmi, sbadi, aktyorluq, tehsil, yaxud miisllimlik xidmatlari, o climladan hakimlsrin,
vakillarin, miithandislarin, arxitektorlarin, stomatologlarin, miihasiblarin ve auditorlarin miistaqil faaliyysti daxildir.

3) Bu Maddanin 1-ci bandinin miiddsalarindan asili olmayaraq, Raziliga gslan Dovlstin rezidenti cari maliyys ilinds baslayan
ve ya basa ¢atan istenilen 12 ayliq doévr arzinds timumilikds 183 giindasn artiq bir miiddstds, yaxud miiddstlerds Razihga gslan
digar Dovlstds olmusdursa, onun pesakar xidmatlsr gostarmasindan, yaxud miistaqil xarakterli digsr faaliyystdan slds etdiyi
golirlar yalniz Raziliga gelan digar Dovlatds gostarilen xidmatlsrs aid olduqda vergilars calb olunur.

Maddas 15
Muzdla goriilan saxsi xidmatlar

1) Razihiga gelan Dovlstin rezidentinin Razihiga gelsn digsr Dévlstds muzdla islamssi istisna edilmakls, onun Raziliga geslan
Dévlstds aldigi maas, smak haqqr ve diger oxsar miikafatlar bu Konvensiyanin 16-c1, 18-ci, 19-cu ve 20-ci maddaslsrinin
miiddsalar1 nazsrs alinmagla, yalniz hemin Razihda geslsn Dévlatds vergiys calb edilir. 9ger muzdlu islsr Razihga gelan digsr
Dévlatda yerins yetirilmisdirss, alinmis maas, amak haqq1 ve digar oxsar miikafatlar hemin diger D6vlatds vergiys calb edils biler.

2) Bu maddsnin 1-ci bendinin miiddsalarindan asili olmayaraq, Razilia gelsn Doévlstin rezidentinin Raziliga gslen diger
Dévlstde muzdla islamasi ils slaqadar aldigi miikafat asagidak: hallarda, yalniz adi birinci ¢akilen Dévlstds vergiys calb edilir,
agar:

a) miikafati alan saxs cari maliyys ilinds baslayan, yaxud basa ¢atan istanilen 12 ayliq dévriin {imumilikds 183 giiniindsn ¢ox

olmayan bir miiddstds va ya miiddstlsrds Razihiga galan digsr Dévlatdas olursa,

b) miikafat Razihiga galen diger Dovlatin rezidenti olmayan isag6tiiran terafindsn, yaxud onun adindan 6danilirss,

¢) miikafat verilmasi {izre xarclar isagotiiranin Raziliga gslen diger Dovlstdaki daimi niimaysndsliyi, yaxud daimi bazasi

tarafindan coakilmirss.

3) Bu maddsnin avvalki miiddsalarindan asili olmayaraq, Raziliga gslan Dovlstin rezidenti olan miiassisenin tarafindsn
beynslxalq dasimalarda istifads etdiyi deniz, yaxud hava gamisinin gdysrtesinds muzdla islemays gore veriloan miikafatlara hamin
Dovlstds vergi qoyula bilar.

Maddas 16
Direktorlarin qonorari

Razihiga gslen bir Dovlstin rezidentinin Raziliga gealan digsr Dovlatin rezidenti olan sirkstin direktorlar surasinin tizvii kimi
aldig1 qonorarlar ve oxsar ddsnisler hemin digsr Dévlatds vergiys calb edils bilsr.

Maddas 17
Artistlar va idmancilar

1) Bu Sazisin 7-ci, 14-cii va 15-ci maddaslsrinin miiddsalarindan asili olmayaraq, Raziliga gelan Dévlatin rezidentinin Raziliga
galon diger Dovlatds incesenst iscisi, teatr, kino, estrada, radio, televiziya artisti vo ya musiqigisi, yaxud idmang1 kimi fardi
faaliyystindan alds etdiyi galir hamin digar Dévlatds vergiys calb oluna bilar.

2) 9Ogar incesenat iscisinin, yaxud idmanginin bu sahslardaki fardi faaliyystindsn slds etdiyi galirlar onlarin 6ziin deyil, har
hans1 basqa bir sexss hesablanirsa, hamin golirler bu Konvensiyanin 7-ci, 14-cii ve 15-ci maddaslsrinin miiddsalarindan asili
olmayaraq, incesenat isc¢isinin, yaxud idmanc¢inin faaliyystini hayata kegirdiyi Raziliga galan Dovlatdas vergiys calb oluna bilar.

3) Ogar incasansat is¢isinin, yaxud idmanginin Razihga galsn Dévlstds faaliyyst gostarmasi Raziliga galan Dévlstlardan birinin,
yaxud har ikisinin ictimai fondlar, inzibati-srazi bélmslsr, yaxud yerli hakimiyyst orqanlar tsrsfinden maliyyslasdirilirss, bu
maddsnin 1-ci ve 2-ci bandlsrinin miiddsalar1 hamin faaliyystdsn slds olunan golirlsre samil edilmir. Bu halda incassnat
isc¢isinin, yaxud idmancinin gsliri yalniz rezident oldugu Razihiga gslan Dévlstds vergiys calb olunur.

Madds 18
Taqaiidlar

Razihiga geslan Dévlatin Rezidentine ke¢misds muzdla islamssi ile slagadar ddenilan tsqatidler ve oxsar miikafatlar bu
Konvensiyanin 19-cu maddasinin 2-ci bandinin miiddsalarina smal edilmakls, yalniz hemin Dévlstds vergiys calb olunur.

Maddas 19
Dovlat qullugunda olan iscilar

1) a) Razihigagslan Dévlst, onun srazi inzibati bélmsalari, yaxud yerli hakimiyyst orqanlar tersfindsn har hansi fiziki saxss
bu Dévlats, onun srazi inzibati b6lmalsrins, yaxud yerli hakimiyyst orqanlarina gésterdiyi sexsi qulluga gors
6daenilan, teqaiid olmayan smak haqqi, maas va digsr oxsar miikafatlar yalniz hamin Raziliga gslan Dovlatds vergiya
calb oluna bilsr;

b) lakin qullug Raziliga galan digar Dévlatds gostarilirss va fiziki sexs o Dovlatin rezidentidirss ve o:
(D hamin Dévlatin vetendasidirsa; yaxud
(ID) yalniz qulluq gostermak ii¢iin hamin Dévlstin rezidentine ¢evrilmsmisdirss, bu ciir miikafatlara yalniz
Raziliga gelan digsr Dovlstdas vergi qoyulur.
2) a) Raziliga galan Ddvlat, onun srazi inzibati bolmsasi, yaxud yerli hakimiyyst orqanlarn tsrefindsn ve ya onlarin



yaratdiglar fondlardan fiziki saxsin hemin Dévlats, onun srazi inzibati bélmasins, yaxud yerli hakimiyyst orqanina
gostardiyi xidmata gora 6danilan istenilen teqaiid yalniz hamin Dovlatds vergiys calb olunur;
b) fiziki sexs Raziliga galan diger D6vlatin rezidenti ve vatandasi oldugu halda bu teqaiid yalniz hamin Dévlstds vergiys
calb olunur.
3) Bu Konvensiyanin 15-ci, 16-c1, 17-ci va 18-ci maddaslsrinin miiddsalar1 Raziliga gslsn Do6vlstin, onun inzibati-srazi b6lmsasi,
yaxud yerli hakimiyyst orqaninin sahibkarhq fsaliyystinin hayata kegirilmassi ilo bagh olan qulluga gore 6dadiyi miikafat ve
toqaiidlara samil olunur.

Madds 20
Talaboalar

Raziliga galen Dovlats gelarken Raziliga gslan digar Dovlstin rezidenti olan ve ya bilavasits galmazdan avval rezident oldugu,
adi birinci ¢akilan Dévlstds yalmz tahsil almaq va tacriibs ke¢msak {iciin yasayan talabalerin, tacriibacilsrin ve ya pege hazirhg:
kecan saxslerin dolanmagq, tshsil almaq ve tacriibe ke¢cmak {iciin aldiglar1 6dsniglsrin manbayi hamin Dévlstden kenarda
yerlagarss, onlar hamin Dévlatds vergiys calb olunmur.

Maddas 21
Digar goalirlar

1) Razihga golon Dévlstin rezidentinin bu Konvensiyanin svvelki Maddslsrinds sadalanmayan gelir novleri harada
yaranmasindan asili olmayaragq, yalniz hamin Dévlatdas vergiys calb olunur.

2) Bu Konvensiyanin 6-c1 maddssinin 2-ci bandinds miisyysnlasdirilon dasinmaz smlakdan slds olunan galirlsr istisna
edilmakls, diger galirlars, ager bu galirlari alan sexs Razilia galan Dovlstin rezidenti olub, Raziliga galan diger Dévlstds yerlasan
daimi niimaysndsliyi vasitssils sahibkarliq faaliyysti gosterirss ve ya bu Dévlatds yerlasan daimi bazadan miistaqil fordi xidmatlar
gostorirss va alds olunmus gelir hagigaten da bu daimi niimaysndslik, yaxud daimi baza ils baghdirsa, bu maddsnin 1-ci
bandinin miiddsalan tstbiq edilmir. Bels halda ssraitdsn asih olaraq, bu Konvensiyanin 7-ci, yaxud 14-cii maddalsrinin
miiddaalar tatbiq edilir.

3) 1 vo 2-ci bandlsrin miiddsalarindan asili olmayaraq, Raziliga galan Dovlatin rezidentinin bu Konvensiyanin svvslki
maddaslsrinds sadalanmayan va Raziliga galan digsr Dovlstds alds olunan gslir névlsri hamin diger Dévlatds ds vergiys calb
oluna bilar.

4) Razihiga gelsn Dévlstin rezidentinin Raziliga galan digsr Dovlstds yasayis {iciin talsb etmak hiiququ ssasinda slds etdiyi
golir Razihiga galan digsr Dovlstin qanunvericiliyins uygun olaraq vergidsn azad olundugu halda Raziliga gslon Dévlatds vergiya
calb oluna bilmaz.

Madds 22
omlak

1) Bu Konvensiyanin 6-c1 maddasinda gosterilan, Razilia galen Dovlstin rezidentine maxsus olub, Raziliga gslan diger
Dovlstds yerlesan daginmaz smlakla tamsil olunmus smlak hemin digsr Dévlstds vergiys calb oluna bilsr.

2) Raziliga galen Dovlatin miiassisasinin Raziliga gelan digar Dévlatdaki daimi niimaysndsliyinin kommersiya smlakinin bir
hissasi olan dasmar amlakla, yaxud Raziliga gslen Dovlstin rezidentinin Raziliga gslen digsr Dovlstds miistaqil saxsi xidmatlar
gostarmoak {iciin serancaminda olan daimi bazanin daginar smlaki ils temsil olunmus smlak hamin digar dévlstds vergiys calb
oluna bilar.

3) Beynolxalq dasimalarda istismar olunan desniz ve hava gamilsri ve ya bu daniz ve hava gamilsrinin istismari ils bagl olan
dasinar amlakla tamsil olunmus smlak yalniz dsniz vs ya hava gemisins sahib olan miisssisanin rezident oldugu Dévlstds vergiys
calb edils bilar.

4) Razilhiga galen Dovlstin rezidentinin smlakinin biitiin digsr névlsrins yalniz hemin Dovlstdas vergi qoyulur.

) Maddas 23
Ikigat vergiqoymanin aradan galdirilmas1 metodu

1) Avstriyaya miinasibatds ikiqat vergiqoymanin garsis1 asagidaki kimi alinir:

a) ogor Avstriya rezidenti bu Konvensiyanin miiddsalarina ssasen Azsrbaycan Respublikasinda vergiys calb olunmal gslir
alds edirss, yaxud smlaka malikdirss, Avstriya bels galiri v ya smlaki b) ve c) yarimbandlsrinin miiddsalarina uygun
olaraq vergiden azad edir;

b) agar Avstriya rezidenti bu Konvensiyanin 10, 11, 12, 13-cli maddalsrinin 2-ci bandinin vs 21-ci maddassinin 3-cili bandinin
miiddsalarina ssasen Azarbaycan Respublikasinda vergiys calb olunmali gslir novleri slds edirss, Avstriya hamin
rezidentin Azarbaycanda 6dadiyi vergi mablagins barabsr mablagi bu rezidentin gslir vergisindsn ¢ixmadga icazs verir.
Lakin biitiin hallarda ¢xalan msbla§ Azsrbaycanda vergiys calb oluna bilacek gslire aid olan hesablamalara gadsr
hesablanmis vergi hissasindan yiiksak olmamalidir;

c) Avstriya rezidentinin alds etdiyi golir ve ya sahib oldugu smlak Konvensiyanin hsr hansi bir miiddsasina uygun olaraq
Avstriyada vergiden azad oldugu halda, Avstriya buna baxmayaraq, hemin rezidentin qalan gsliri ve ya smlakina vergi
mablagini hesablayarken vergidsn azad gsliri ve ya amlaki nazars ala bilasr.

2) Azarbaycana miinasibatdas ikiqat vergiqoymanin garsisi asagidaki kimi alinir:

ogar Azarbaycan Respublikasinin rezidenti bu Konvensiyanin miiddsalarina asasen Avstriyada vergiys calb olunmali galir

alds edirss, yaxud amlaka malikdirss, bu galirs, yaxud amlaka géra Avstriyada 6dadiyi verginin mablagi bu sexsden hamin galir va
amlakla slagadar olaraq Azarbaycan Respublikasinda tutulan verginin mablsgindsn ¢ixilmahdir. Lakin ¢ixilan mablag Azerbaycan
Respublikasinin ganunvericiliyine ve vergiqoyma gaydalarina uygun olaraq bu ciir gslirs, yaxud smlaka hesablanmis verginin
meablagindsn ¢ox olmamalidir.

Maddas 24



Ayri-seckiliys yol verilmamasi

1) Razihiga gealan Dévlatin milli saxslari Razihga gslan diger Dévlstin milli sexslarinin eyni saraitds calb olundugu ve ya cslb
oluna bilacayi vergilsrdsn, yaxud bununla bagh olan 6hdsliklardsn, o ciimladasn rezidentlik baximindan fsrglansn, yaxud agir
olan sortlarls vergiqoymaya ve ya bununla bagh olan 6hdsliklars calb edilmayacsk. Bu Konvensiyanin 1-ci maddassinin
miiddsalarina baxmayaraq, bu sart Raziliga gslsn Dévlatlarden birinin, yaxud har ikisinin rezidenti olmayan sexslars ds samil
edilir.

2) Razihiga galan Dévlatlarin rezidenti olan, vetandashdgi olmayan sexslars qarsi Raziliga galan Dévlstlardsn heg birinds hamin
Dévlatlerin vetandaslarinin eyni saraitds calb olundugu, yaxud calb oluna bilacayi vergilarden va onlarla bagh olan 6hdsliklsrdsn
farqlanan, yaxud daha artiq sartlarls vergiqoyma ve bununla slagadar olan 6hdslik tatbiq edilmayacak.

3) Razihiga gelon Dovlatin miisssisasinin Razihiga gslen digar Dévlatds yerlagen daimi niimaysndsliyine vergi qoyulmasi
sortleri, miiassisanin bu digsr Dovlstds eyni faaliyystls masgul olan miisssisalerinin vergiys calb olunmas: sartlsrindsn agir
olmamalidir. Bu miiddsa Raziliga galen Dovlstin 6z rezidentlari ii¢iin miilki statusu ve ails 6hdsliklari ssasinda vergiqoyma iizra
miiayysnlasdirdiyi har hans1 azadolmalari, imtiyazlar ve giizastlari Razihiga galan digar Dévlatin rezidentlari {iciin tatbiq etmak
macburiyysti kimi tafsir olunmamalidir.

4) Bu Konvensiyanin 9-cu maddasinin 1-ci bandinin, 11-ci maddassinin 7-ci bandinin, yaxud 12-ci Maddasinin 6-c1 bandinin
miiddsalarindan istifads edildiyi hallar istisna olmagla, Raziliga gslsn D6vlatin miiassisasi terafindsn Raziliga gelan diger Dévlstin
rezidentina 6danilen faizlsr, royalti ve digsr ddsnislsr bu miisssisenin vergiys calb olunan menfasti miisyyenlasdirilarkan, adi
birinci ¢akilsn Dévlstin rezidentine miinasibatds miisyysnlasdirilacak ¢ixilmalar gader azaldilmalidir. Eyni zamanda, Razihga
goalan Dovlatin miisssisesinin Razihiga gealsn digar Dovlstin rezidentins olan har hansi bir borcu, hemin miisssisenin vergiys calb
olunan smlakinin miisyysnlasdirilsrksn adi birinci geyd olunmus Dovlstin rezidenti ils razilagdirilmis kimi eyni sartler asasinda
tutulur.

5) Raziliga galan Dévlatin kapitali biitévliikds, yaxud gisman Raziliga galan digar Dovlstin rezidentins, yaxud rezidentlsrina
mansub va ya onlarin birbasa va ya dolay: nazarati altinda olan miisssisalar ad1 birinci ¢akilen Dévlatin oxsar miisssisalarinin calb
olundugu, yaxud cslb oluna bilacayi vergilardsn vs ya onlarla bagh 6hdsliklarden farqlenan, yaxud agir olan sartlarls vergiys calb
edils bilmaz.

6) 2-ci maddsnin miiddesalarina baxmayaraq, bu maddsnin miiddesalar: biitiin tip ve nov vergilars samil edilir.

Madds 25
Qarsiiqh razilasma proseduru

1) ©gar har hansi sexs rezident Raziliga galen Dévlatlardsn birinin va ya har ikisinin harskstlsrini 6ziiniin bu Konvensiyasinin
miiddsalarina uygun olmayan tarzds vergilars calb edilmasi ils naticalanmasini, yaxud naticslsans bilacayini giiman edirss, hamin
Dévlatlerin milli qanunvericiliyinds nszsrds tutulmus miidafis tisullarindan asili olmayaraq, isini rezident oldugu Dévlstin,
yaxud bu is 24-ii maddasnin 1-ci bandinin tesiri altina diisiirss, milli saxsi oldugu Raziliga galan Dévlatin salahiyyatli orqanlarina
baxilmagq ti¢iin vers bilsr. Srizs bu Konvensiyanin miiddsalarina uygun gslmsysn vergiqoymaya ssbab olmus harakatlsr hagqinda
ilk bildirisin géndsrildiyi vaxtdan etibarsn 3 il srzinds taqdim olunmaldar.

2) Selahiyystli orqan srizeni asaslandirilmis hesab edib, 6zii genastbaxs garara gals bilmirss, bu Konvensiyanin miiddsalarina
uygun galmaysn ikiqat vergiqoymani aradan qaldirmaq magsadi ils, masaleni Raziliga galen digar Dovlatin salahiyystli organi ils
qarsiligh raziliq ssasinda hasll etmays ¢alismalidir. ©lds edilmis har hansi bir raziliq Razihiga gslsn Dévlstin daxili ganunundaki
har hans bir vaxt mshdudiyystins baxmayaraq hayata kecirilmalidir.

3) Raziiga gelan Dovlstlerin salahiyystli orqanlar1 bu Konvensiyanin tafsiri, yaxud istifadssi zamani qarsiya ¢ixan biitiin
¢atinlikleri, yaxud anlasilmazhiglar garsiligh razilasma asasinda hsll etmays say gostsrmslidir. Onlar bu Konvensiyada nazarda
tutulmamis hallarda ikiqat vergiqoymani aradan qaldirmagq {iciin bir-biri ils maslshatlass bilarlar.

4) Raziliga gslan Dovlatlarin salahiyystli orqanlar1 yuxaridaki Maddslar iizrs raziliq ve anlagmaya nail olmagq {i¢iin bir-biri ils
birbasa slagslar yarada bilsrlar.

5) Har hansi bu xiisusi halda Konvensiyanin sarhi ve ya tatbiqi ils slagadar ortaya ¢ixan har hansi bir miibahiss qarsiligh
raziliq ssasinda 1—4-cii bandlsrds nazards tutulan prosedurlara uygun olaraq Razilia gslan Dévlstin salahiyystli bir organi
torsfindan hall edils bilmadiyi halda hemin miibahiss har iki salahiyystli orqanin razihd: ils beynslxalq saviyyads gsbul edilmis
prosedurlara uygun olaraq dostyana yolla hall edils bilar. Bu prosedurlar Raziliga galan Dovlstin salahiyystli orqanlar1 arasinda
miiayysnlasdirilir.

. Maddas 26
Informasiya miibadilasi

1) Razihga gelen Dovlatlarin salahiyystli organlar1 bu Konvensiyanin miiddsalarinin yerins yetirilmasi {i¢clin zsruri olan
informasiya miibadilasi aparirlar. Raziliga gslen Dovlstin aldig: har hansi informasiya maxfi sayilir ve yalniz bu Konvensiyanin
tosiri altina diigen vergilerin giymatlendirilmasi, yaxud toplanmasi, macburi alinmasi, yaxud mshkams qaydasinda taqib
olunmasi ve ya apellyasiyalara baxilmasi ils masgul olan saxslara ve ya hakimiyyst orqanlarina (o climlasdsn mahksmsalars ve
inzibati orqanlara) bildirilir. Bu sexslsr, yaxud orqanlar informasiyadan yalniz hamin magqsadlarls istifads edirlsr. Onlar bu
informasiyani aciq mahkems iclaslarinda, yaxud hiiquqi garar gabul edildiyi zaman aciqlaya bilarlar.

2) Heg bir halda bu maddsnin 1-ci bandinin miiddsalar1 Raziliga galan Dévlstlsrin {izerins asagidaki 6hdsliklari qoymus kimi
tofsir edilmamealidir:

a) Raziliga gealon Dovlstin ve ya Raziliga gelen digar Doévlatin qanunvericiliyine ve inzibati praktikasina zidd olan inzibati

tadbirlsr gormak;

b) Raziliga gealan Dovlstin va ya Razihiga galan digar Dévlstin qanunvericiliyina va adi inzibati praktikasina gérs alinmasi

miimkiin olmayan informasiya vermak;

c) hoar hans ticarst, sahibkarliq, senaye, kommersiya, yaxud pesa sirrini, ticarst prosesini acga bilscek informasiya ve ya

acilmasi dovlat siyasatina (dovlst qaydalarina) zidd olan informasiya vermak.

Maddas 27
Diplomatik niimaysndasliklarin ve konsul idaralarinin iizvlari



Bu Konvensiyanin he¢ bir miiddsas: diplomatik niimayesndaliklar va konsul idarslari {izvlarinin beynslxalq hiiququn timumi
normalari, yaxud xiisusi razilasmalarin miiddsalar ssasinda miisyysnlasdirilmis vergi imtiyazlarina samil edilmir.

Maddas 28
Konvensiyanin gqiivveys minmosi

1) Razihiga gelan Dovlatlerin har biri digerina bu Konvensiyanin qiivveys minmsasi {i¢iin 6ziiniin qanununun tslab etdiyi
prosedurlarin yerins yetirildiyi haqda diplomatik kanallarla yazih bildiris teqdim edir.
2) Bu maddsnin 1-ci bandinds nazsrds tutulan son bildiris alindig: tarixden otuz giin sonra Konvensiya qiivveys minir ve
asagidakilara samil edilir:
a) manbada tutulan vergilar tizra — bu Konvensiyanin qiivveys mindiyi tarixden sonraki ilin 1 yanvar tarixindesn, yaxud 1
yanvarindan sonra ddasnilan ve ya kreditlasdirilan mablaglars; ve
b) golirlara vo amlaklara gors diger vergilar {izra — Konvensiyanin qiivvays mindiyi tarixden sonraki ilin 1 yanvar tarixindsn,
yaxud 1 yanvarindan sonraki tarixdsn baglanan har bir vergi tutulan dévrlsrds ddsnilan vergilars.

Maddas 29
Konvensiyanin qiivvadan diismasi

Bu Konvensiya Raziliga galan Dovlatlardsn biri terafindsn onun qiivvesi lagv edilenadak qiivveds galacaqdir. Razihga geslan
Dévlstlardsn har biri istsnilen teqvim ilinin sonuna sn az1 6 ay qalmis, diplomatik kanallarla yazih bildiris géndsrmakls,
Konvensiyanin qiivvesini lagv eds bilar. Bu halda Konvensiyanin qiivvesi:

a) meanbasinds tutulan vergilar {izrs — qiivvasinin lagvi haqqinda bildirisin géndarildiyi ilden sonraki ilin 1 yanvar tarixinds ve

ya 1 yanvar tarixindsn sonra 6danilan mablaglars miinasibatds;

b) galirlara vo amlaka gors digsr vergiler {izre — qiivvasinin lagvi haqqinda bildirisin gondarildiyi ildsn sonra galan ilin 1

yanvar tarixinds ve ya 1 yanvar tarixindsn sonra baslanan har hansi vergiqoyma ilinds tutulan diger vergilsrs miinasibsatda
— lagv edilir.

Bunun tasdiqi olaraq, har iki Raziiga gelsn Dévlstin lazimi qaydada salahiyyst verilmis niimaysndaslsri bu Konvensiyani
imzaladilar.

Vyana saharinds 2000-ci ilin iyul ayinin 4-ds Azsrbaycan, alman ve ingilis dillsrinin har birinds iki niisxads icra olunmusdur,
biitiin matnlar eyni qlivvays malikdir. Matnlarin miiddasalari arasinda fikir ayrihigi meydana cixdigda ingilis dilinds olan matndsn
istifads olunacagq.

Azsrbaycan Respublikasi Avstriya Respublikas1
Hoékumsati adindan Hoékumsati adindan
(imza) (imza)
PROTOKOL

Konvensiya Azsrbaycan Respublikasi Hokumsati ilo Avstriya Respublikas1 Hokumsati arasinda imzalanan zaman ikigat
vergigoymaya yol vermamak ve golirlar ve amlakla slagadar vergilsrls bagh olaraq vergilsrdsn yayinmagin garsisini almaq
magsadils bu protokolun altindan imza atanlar raziliga gelmislsr ki, asagidaki miiddsalar Konvensiyanin tarkib hissasini taskil
edirlar:

Konvensiyanin tafsiri

Basa diisiiliir ki, galirler ve amlak hagqinda iSIT Model Konvensiyasinin ve ya Birlesmis Millatler Taskilatinin ikiqat
vergiqoymanin qarsisinin alinmasi iizrs inkisaf etmis ve inkisaf etmakds olan &lkslar arasinda Model Konvensiyasinin miivafiq
miiddsalarina uygun olaraq tertib edilmis bu Konvensiyanin miiddsalari da i9iT Model Konvensiyasi va ya Birlagsmis Millatlar
Taskilatinin bu masals ils slagadar tafsirlsrinds verilan eyni manaya malik olacaqdir. Konvensiya giivveys mindikdan sonra,
avvalki climlads verilon msena sslahiyystli orqanlar terafindsn Razilasdinlmis tafsirlerden farqli he¢ bir tefsirs samil
edilmayacakdir. Vaxtasiri diizaliglar edils bilen tafsirlar sarhetms vasitslarinden ibaratdir. i9IT Model Konvensiyasinda ve ya
Birlagmis Millstlar Taskilatinin Model Konvensiyasinda qeyd edildiyi kimi, tefsir zamani har hansi bir ziddiyyst meydana ¢ixdig:
va ehtiyac oldugu halda 25-ci Maddsys uygun olaraq, qarsiligh raziliq ssasinda timumi bir tafsir axtarilacaqdir.

3-cii Maddanin 1-ci bandins slava

Azsrbaycana, miinasibatds 6z statusunu Azsrbaycan ganunvericiliyina uygun olaraq alan ve vergiye calb olunan obyekt
hesab edilsn tarafdashq ve ya birgs miisssisa bu Konvensiyanin maqsadlsrins miivafiq olaraq hiiquqi sexs hesab edilir.

7-ci Maddaya slava
Avstriyaya miinasibatds bu Maddada istifads olunan «manfeat» termininds har hansi bir terafdashqda ve ya vergi maqsadlari
ii¢lin eyni miinasibat gostarilon sexslarin har hansi bir digsr orqaninda ve Avstriya qanunvericiliyina uygun olaraq yaradilmis
passiv tersfdashqda (Stille Gesellschaft) istirak etmasi naticesinds har hansi bir tersfdas tsrafindsn slds olunan manfast shats
olunur.

11-ci Maddays alavs

Avstriyaya miinasibatds 11-ci Maddanin 4-cli bandinin a) yarimbandi Avstriya Respublikasinin adindan faaliyyst gostaran
Osterreichische Kontrollbank AG tarafindsn verilen zemanat asasinda verilan ve ya 6denilsn borca da tetbiq edilir.



Bunun siibutu olaraq, Raziiga gelen iki Dd&vlstin lazimi qaydada sslahiyyst verilmis niimaysndslsri bu Protokolu

imzalamislar.
Bu Protokol Vyana ssharinds 2000-ci il iyul aymnin 4-ds Azsrbaycan, alman ve ingilis dillsrinin har birinds eyni hiiquqi

qiivveyes malik iki orijinal niisxads imzalanmisdir. Matnlards ziddiyyst meydana cixdig: halda ingilis dilinds olan matns tistiinliik
verilacakdir.

Azarbaycan Respublikasi Avstriya Respublikasi
Hoékumsati adindan Hoékumsati adindan
(imza) (imza)
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